
You’ve lost that loving feeling 
 

Ihr habt das Ziel vergessen 

You never close your eyes  

Anymore when I kiss your lips 

And there's no tenderness  

Like before in your fingertips 

You're trying hard not to show it, (baby) 

But baby, baby I know it 
 

Ihr habt die Ehrfurcht vor  

dem Gott schon längst verlor’n 

Kaum einer fragt sich mehr: 

Bin ich denn neu gebor’n? 

Habt ihr das Bild schon begraben, (Leute) 

das wir von Ihm in uns tragen? 

You've lost that lovin' feelin' 

Whoa, that lovin' feelin' 

You've lost that lovin' feelin' 

Now it's gone... gone... gone... woah 
 

Ihr habt das Ziel vergessen, 

das ihr im Herz besessen. 

Könnt ihr es je ermessen, 

welches Licht… Er… für… uns war? 

Now there's no welcome look  

In your eyes when I reach for you 

And now you're starting to  

Criticize the things I do 

It makes me just feel like crying (baby) 

'Cause baby, something beautiful's dying 
 

Oh, diese Welt, sie lässt 

uns keinen Tag in Ruh‘. 

So viele Reize schickt 

sie unaufhörlich zu! 

Lasst euch nicht länger betören, (Leute) 

die Seelenreise nicht stören! 

You’ve lost that lovin' feelin' 

Whoa, that lovin' feelin' 

You've lost that lovin' feelin' 

Now it's gone... gone... gone... woah 
 

 
 

Ihr habt das Ziel vergessen, 

das ihr im Herz besessen. 

Könnt ihr es je ermessen, 

welches Licht… Er… für… uns war? 

Baby baby 

I’d get down on my knees for you 

If you would only  

Love me like you used to do, yeah 

We had a love, a love 

A love you don't find everyday 

So don't, don't, don't, don't let it slip away 
 

Liebe Leute, 

ist euch klar, was euch da fehlt? 

Welche Folgen 

drohen, weil man Gott euch stiehlt? 

Seine Liebe, Liebe, 

ist so kostbar schön, 

doch wer    kann    sie    überhaupt noch seh’n? 

Baby (baby), baby (baby) 

I beg you please... please, 

I need your love (I need your love), 

I need your love (I need your love), 

Well, bring it on back (So bring it on back), 

Bring it on back (so bring it on back). 
 

Leute, (Leute) Leute, (Leute)! 

Er ist so gut!      So gut! 

Wir brauchen Ihn, (wir brauchen Ihn) 

wir brauchen Ihn! (wir brauchen Ihn) 

Kommt doch zurück! (Kommt doch zurück!) 

Kommt doch zurück! (Kommt doch zurück!) 

Bring back that lovin' feelin' 

Whoa, that lovin' feelin' 

Bring back that lovin' feelin' 

'Cause it's gone... gone... gone 

And I can't go on, woah 
 

Ihr habt das Ziel vergessen, 

das ihr im Herz besessen. 

Könnt ihr es je ermessen, 

welches Licht… Er… für…  

alle Menschen immer war? 

Bring back that lovin' feelin' 

Whoa, that lovin' feelin' 

Bring back that lovin' feelin' 

'Cause it's gone... gone...           (ausblenden) 
 

Ihr habt das Ziel vergessen, 

das ihr im Herz besessen. 

Könnt ihr es je ermessen, 

welches Licht… Er… für… uns war? 

  

Righteous Brothers 
 

 


